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msntos de seu somente ora
mag em todo tempo.

6 Entdo se arrependec Jemovau de
haver feito 80 homem sobre a terrs, e
pesoulhe em sen coragdo.

7 E disse JerovaH: Destruirei ao
homem que tenho criado, de sobre a
face da terra, desdo homem até o ani-
mal, até o reptil, & até a ave do ceo;
por%ue me arrependo de oshaver faito.

8 Porem Noah achon graga nos olhos
de Jenovan.

9 Estas sso as peragdes de Noah:
Noah era varfo justo o recto em suns

geru : No;ho:;ldnu com Deoéa!e
10 E geron tres filhos, a Sem,
Charm, ¢ Japhet.

11 Porem a terra estava corrompida
diante da face de Deos: e encheo se
a terra de violencia.

12 E vio Deos 2 terra, e eis que es-
tava corrompida; porque toda carne
havia corrompido seu caminho sobre
a torra.

13 Entao disse Deos a Noah: o fim
de toda carire he vindo diante de mi.
nha face, por que 2 terra estd cheia
de violencia por elles: o eis que os
desfarei com a terra.

14 Faze para ti huma arca de ma.
deira de (?: er; com apartamentos
faris a arca, e a betumaras por den-
tro & fora com betume,

15 E dests maneira s fards : De tre-
zentos covados a compridao du arca,
e de cincoenta covados sua largura, e
de trinta covados sua altura.

16 Huma janella faras na arca, e
hum covado da banda de riba a aca-
baris, € a porta da arca pords a sua
ilharga ; o farbs-lhe sobredos baixoe,
segundos, e terceiros.

17 Porque eu, eis que trago hom
diluvio de aguas sobre a terra, pars
desfuzer toda came, em que ha espi-
rito de vida debaixo do ceo: tado o
que hover na terra sepirara,

18 Porem comtigo estabelecerei meu
concerto; e entraras na arca, tu, e tens
filhos, & tua mulher, ¢ as mulheres de
teus filhos comtigo.

19 E de tudo ¢ que vive, de toda
a came, dousde cada hum, meterés na
arcs, para comtigo em vida os conser-
var; macho & femes serdo.

=

20 Dws sves segundo sus especie, &
das bestas segundo sua especie, 'de
tode reptil da terra segundo sua espe-
cie : dovade cada hum virdo a 1i, para
08 conservar em vida.

21 E tu toma para ti de toda comida
que se come, @ ati a junta, para que
selt por mantimento pera ti, 8 para
elles.

22 E fez Noah assim conforme a tu-
do o que Deos the mandou, assim lez.
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EPOIS disse Jerovan a Noah: En-

tra tu @ tda tua casa na arca:

porque te hei visto justo disnte de mi-
nha fuce nesta geragdo.

2 De todo animal impo tomarks, pa-
1 ti de sete em mete, macho @ sua fe-
mea : mas de animaes que ndo sio
limpoa, dous, macho e sua femea,

3 Tambem das ?ves do ceo de seto
&m sete, macho e femea, para guardar

face da

em vida a semente sobre a
toda a terrs,

4 Porque passados sinda sete dias,
farei chover sobre a terra quarenta di-
as e quarenta noites; e desfarei toda
susizncia, que fiz de sobre a face da
terra.

5 E fez Noah confortne a tudo o que
Jeuovin the mandara.

& E era Noah de idade de seiscentos
annos, quande o diluvio das aguas veio
sobre & terra.

7 E entrou Noah, e seus filhos, e sna
mulker, e as mulheres de seus filhoa
com ¢lle na arca, por via das aguas do
diluvio,

8 Dos animaes impos e dos animaes
que nio erdo limpos, ¢ das aves, e de
todo o reptil sobre a terra.

9 Entrardo de dous em dous a Noah
na arca, macho e femea, como Deos
mandara a Noah.

10 E aconteceo que as aguas do di-
luvio ao setimo dia vierhosabrea term,

11 No anno de seis centos da vida
de Noah, no mes segundo, acs dez e
sete diaado mes, naqueile mesmo dia
se romperao todan as fontes do grande
abismo, e as janellua do ceose abriro.

12 E houve chava sobre a terra, qua-
renta dias e quarenia noites,
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13 E no mesmo dia entron Noah,
e Sem, e Cham, e Japhet, os filhos
de Noah, como tambem a mulher de
Noah, e as trea mulheres de seus filhos
com elle na arca.

14 Elles, ¢ todo animal segundo sua
especie,o toda rezde gado ::gundo sua
especie, a iodo reptil que anda de pei-
tos sobre a terra, segundo sva espe-
cie, e toda ave segundo sua especie,
todo ro de toda sorte de azas.

15 K de toda carne, em que havia
espirito de vida, entrario de dous em
dous a Noah na area.

16 E os que vinhio,macho e femea
de toda came vinhdo, como Deos The
tinha mandado: e JeHovaH cerrou a
tras delle.

17 E estava o dilovio quarenta dias
sobre a lerra, e mulliplicario-se as
agoas, e levantario a arca, de manei-
ra que se levantou sobre a terra.

18 E prevalecerio as aguas, o se
multiplicariograndemente sobre a ter-
ra ; o endava a arca sobre as aguas.

19 E as aguas prevaleoerio grandis-
simamente scbre a terra: de maneira
que todas as mens altas montanhas,
que debaizo de todo o ceo havia, fordo
cuberias.

20 Quinze covados a riba prevalece-
rdo 85 aguas; ¢ os montes forio cu-
bertos,

21 E espirou toda carne gne ss mo-
via sobre a terra, de ave, 8 de rezes
o do bestas foras, & de todo reptil que
andava de peitos sobre a terrm, e todo
ot Todo

21 o qua tinha folego da espi-
Tito da vida em seus narizes, tudo o
que havia na seca, mormeo.

23 Assim foi desfeita toda sustancia,
que havia sobre a face da terra, deado
homem &té o animal, até o reptii, e
uté a ave do ceo, e forko desfeitos da
torra: @ ficon somente Noah, & ¢ que
com elle na arca estava,

24 E prevalecerao aa aguas sobre a
tetra conto e cincoenta dias.

E LEMBROU.SE Deos ds Nosh, ¢

de todo animal, e de toda rez que
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passar ham vento sobre a terrs, e qui-
etario-se as

2 Cerrardo-se tambem as fontes do
abismo, e as janellas do ceo, ea chn-
va do ceo delave-se.

3 E tornardo-se ss agnas de sobre a
terra, indo e tornando; e =& aguas
desfalecerao a cabo de cento a cinco-
enta dias,

4 E repousou s area no setimo mez,
8os dez ¢ sete dias do mez, sobre os
montes de Ararat,

5 E fordo as aguas indo e mingoan.
do até o mez decimo: no decimo mez,
ao primeiro dig do mez aparecerao os
cumes doa montes.

8 Eaconteceo que & cabo de quaren-
ta dias, abrio Noah a janella da arca,
que feito tinha,

7 E enviou fora a0 corvo, o qual sa-
hic eahinde e tomando, até que as
aguas 8o secario de sobre a terra.

8 Depois enviou de si fora a pomba,

[a ver, s¢ as agnas se havido alevia-

o de sobre a lerra.

¢ Porém nao achou a pomba reponsc
para a planta de seu pe: e tornou-se
a elle 4 arca; porgque as ainda
estaviio sobre a face de a torra
& estendeo sua mic, e tomou-g, & me-
teo-a comsigo na arca.

10 E esperou ainda outrossete dias, e
tornou a enviar a pomba fora da arca.

ti E a pomba tornou a elle & hora
da tarde, e eis huma folha de olivei.
ra tomada em seu bico ; @ entendeo
Noah, que as aguas se haviio alevia-
do de sebre a terra.

12 Entado esperou ainda outros sste
dias; e enviou fore a pomba ; porém
nic tornou mais a elle.

13 E aconteceo, qua no anno de seis
contos ¢ hum, no mez primeiro, ao pri-
meiro dia do mez, se secardo as aguas
de scbre & terra.: Enldo tirou Noah a
cuberia da arca, e olhiou, e eis quo &
face da terra estava enxuts.

14 E no mez segundo, aos rinte o
sete dias do roez, se secou a terra.

15 Eatao fallon Deosa Noah, dizendo.

16 Sai da arca, v ¢ tua muther, &
teus filhos, ® as mulberes de teus
filhos com tige.

17 Todo animal que estd comtipgo,

oom elle astava na aroa: o Deos fer

de 10da carne, de ave, ¢ de rez, o de



